PROTOKOL

w sprawie ustalenia technicznych warunkow przekazywania oséb na granicy migdzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Federalng Niemiec w zwiazku z realizacja Porozumienia
miedzy Rzadami panstw grupy Schengen i Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o przyjmowaniu
0s6b przebywajacych bez zezwolenia z dnia 29 marca 1991 r. i Porozumienia migdzy Rzadem

Rzeczypospalitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec o wspoélpracy w zakresie
skutkdéw wynikajacych z ruchéw migracyjnych z dnia 7 maja 1993 r.

§1

W celu ujednolicenia postgpowania w sprawach zwiazanych z przekazywaniem o0séb na
granicy miedzy Rzeczapospolita Polskg a Republika Federalng Niemiec wprowadza sie
formularze:
-~ "Wniosek o przyjecie osoby",
"Protokét przekazania/przyjecia osoby",
~  "Protokdt przekazania/przyjecia osoby w trybie uproszczonym",
stanowigce zalgczniki do niniejszego Protokotu.
O ile wniosek o przyjecie osoby zostanie zatatwiony odmownie, nalezy Stronie wnioskuja-

cej podaé przyczyny odmowy w formie pisemne;.
§2

Obywatelstwo oséb, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 Porozumienia miedzy Rzadami
panstw grui:;'y Schengen i Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o przyjmowaniu oséb prze-
bywajacych bez zezwolenia z dnia 29 marca 1991 r, podlegajacych przekazaniu udowad-
nia si¢ na podstawie nastgpujacych dokumentéw:

a) paszportdw (zwykly, dyplomatyczny, s}u?_bc;wy, blankietowy),

b) dowoddw osobistych,

c) dowoddw tozsamosci dla dzieci,

d) tymczasowych dowodéw osobistych,

e) tymczasowych zaswiadczen tozsamosci,



f)  ksigzeczek wojskowych,

g) poswiadczen obywatelstwa,

h)  informacji urzgdowych o jednoznacznej wymowie.

Jezeli osoba podlegajaca przekazaniu nie posiada zadnego z wymienionych w pkt 1 do-

kumentéw, to mozna uwiarygodni¢ posiadanie przez nig obywatelstwa na podstawie:

a) innych dokumentdw, ktére w sposdb posredni mogg Swiadczy¢é o jej obywatelstwie
(legitymacja shuzbowa funkcjonariusza panstwowego, legitymacja ubezpieczenia spo-
tecznego, odpis aktu stanu cywilnego, prawo jazdy itp.),

b) zeznan $wiadkdw, wyjasnien zainteresowanego i jezyka, ktdrym si¢ poshuguje,

W tym przypadku Umawiajgce si¢ Strony traktujg obywatelstwo jako pewne dopdki wez-

wana Strona Umawiajgca si¢ tego nie obali.
§3

Wjazd przez granicg polsko-niemieckg osoby, o ktérej mowa w art. 2 Porozumienia mig-
dzy Rzadami panstw grupy Schengen i Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej o przyjmowaniu
os6b przebywajacych bez zezwolenia z dnia 29 marca 1991 r, udowadnia si¢ na podsta-
wie:

a) stempli wjazdowych kontroli granicznej Paristwa, do ktérego osoba ma by¢ przeka-
zana Jub innych adnotacji zamieszczonych uprzednio w jej paszporcie przez wladze
tego Panstwa,

b)  biletéw lotniczych lub innych podobnych dokumentéw imiennych, ktére potwierdza-
ja trase¢ podrozy,

c) wyjaSnien innych oséb, np. funkcjonariuszy stuzb granicznych.

Wjazd osoby, o ktérej mowa w ust. 1 mozna uwiarygodnié na podstawie:

a) wyjaSniefi osoby podlegajacej przekazaniu,

b)  réznego rodzaju dokumentéw (np. rachunki, bilety kolejowe, kwity, poSwiadczenia)
wskazujqcych na uprzedni pobyt lub przejazd przez terytorium wezwanej Strony
Umawiajace;j sie, bezposrednio przed przekrbczem'em granicy.

W przypadkach, w ktérych udowodni si¢ wjazd przez granice polsko—niemiecks, bedzie

on wigzaco uznawany przez Umawiajgce sie Strony bez konieczno$ci dokonania dalszych

ustalen.

Jezeli wjazd przez granice polsko-niemiecka zostanie uwiarygodniony, Umawiajace sig

Strony traktujg go jako pewny, dopoki wezwana Umawiajaca si¢ Strona nie obali tego.
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Artykut 2 Porozumienia miedzy Rzgdami panstw grupy Schengen i Rzgdem Rzeczypos-
politej Polskiej o przyjmowaniu oséb przebywajacych bez zezwolenia z dnia 29 marca
1991 r. dotyczy réwniez o0séb, ktére nie sg obywatelami Umawiajacych sie Stron

(obywatele panstw trzecich).
§ 4

Przekazywanie osob, o ktérych mowa w § 2 i 3 powinno nastgpi¢ niezwlocznie, nie pdz-
niej, niz przed uptywem 48 godzin od chwili powiadomienia przez funkcjonariuszy wias-
ciwego organu wzywajgcej Strony Umawiajgcej sie¢ 0 majacym nastgpi¢ przekazaniu.
Zgtoszenie przekazania osoby, w terminie, 0 ktérym mowa w ust. 1, moze by¢ przekazane
organowi wezwanej Strony Umawiajgcej sie bez zbednych formalnosci (telefonicznie, tele-
faxem lub poprzez bezposrednie powiadomienie odpowiedniego funkcjonariusza); organ
wezwanej Strony Umawiajgcej si¢ powinien odpowiedzie¢ na to zgloszenie przed uply-
wem 24 godzin od otrzymania powiadomienia.

Przekazywanie osGb wymienionych w ust. 1 odbywa sie w jednym z przej$¢ granicznych,
najblizszym miejsca jej przekroczenia, jezeli zostalo ono ustalone. Jezeli ustalenie miejsca
przekroczenia granicy nie jest mozliwe przekazanie nast¢puje w przejsciu granicznym
najblizszym miejsca zatrzymania tej osoby w panstwie Strony wzywajacej.

Przekazywanie osOb w trybie ust. 1 i 2 dokumentowane jest w formie "Protokotu przeka-
zania/przyjecia osoby w trybie uproszczonym" (Zal. Nr 3).

Uprawnionymi do przekazywania zgloszen i przekazywania oséb sg komendanci granicz-
nych placéwek kontrolnych lub upowaznieni przez nich funkcjonariusze strazy granicz-

nych Umawiajgcych si¢ Stron.
§5

Do o0s6b, ktére nie zostaly przekazane w trybie okreSlonym w § 4 ust. 1 stosuje sie tryb
okreslony w Porozumieniu migdzy Rzadami pafistw grupy Schengen i Rzgdem Rzeczypo-
spolitej Polskiej o przyjmowaniu 0s6b przebywajgcych bez zezwolenia z dnia 29 marca
1991 1. oraz postgpowanie ustalone w artykule 1 ust. 3 Porozumienia miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o wspéipracy w zakre-
sie skutkéw wynikajacych z ruchéw migracyjnych z dnia 7 maja 1993 roku.

§ 21 § 3 niniejszego Protokotu stosowane sg w oparciu 0 ponizsze ustgpy.
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Przekazywanie i przyjmowanie 0sob wymienionych w ust. 1 odbywaé si¢ bedzie na wnio-
sek: '
—  ze strony polskiej — Biura Kontroli Ruchu Granicznego Komendy Giéwnej Strazy

Granicznej w Warszawie.

~  ze strony niemieckiej — Dyrekcji Strazy Granicznej w Koblencji,

Zgloszenie zamiaru przekazania nastgpuje w formie "Wniosku o przyjecie osoby"
(Zal. Nr 1).

Do przekazania osoby okreSlonej we "Wniosku o przyjecie osoby" stosuje si¢ odpowied-
nio przepis § 4 ust. 3 niniejszego Protokotu.

Przekazywanie oséb w trybie ustalonym w ust. 1 i 2 dokumentuje si¢ przez sporzadzenie

"Protokotu przekazania/przyjecia osoby (Zat. Nr 2).
§ 6

Z chwila wejScia w zycie niniejszego Protokotu wygasa uzgodnienie o technicznej realiza-

cji porozumienia dotyczacego readmisji osOb przebywajacych bez zezwolenia, z dnia 29 marca
1991 r. podpisane w dniu 11 grudnia 1991 r. w Gorlitz.

Sporzgdzono w Warszawie dnia 29 wrzesnia 1994 roku w dwéch egzemplarzach, kazdy w

jezykach polskim i niemieckim, przy czym obydwa teksty posiadaja jednakowa moc.

Minister Spraw Wewnetrznych Federalny Minister Spraw Wewnetrznych
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Federalngj~Niemiec
za Ministra %za Ministra

e

b:sztab’93/cudz-pro.2



Zatgcznik Nr 1~

. (nazwa placéwki wnioskujgcej) (miejscowo$é, data)

Numer sprawy

Do:
(nazwa adresata)
WNIOSEK
0 przyjecie osoby
1. Dane na temat osoby:
1.1 Nazwisko
1.2. Imiona
1.3, Nazwisko rodowe
1.4. Inne vzywane nazwiska
1.5. Obywatelstwo jezyk
1.6. Data urodzenia
1.7. Miejsce urodzenia
1.8. Miejsce zamieszkania w kraju pochodzenia
1.9. Dokumenty osobiste (nazwa i numer dokumentu uprawniajgcego do prze-
kroczenia granicy, przez kogo wydany, do kiedy wazny)
2. Okolicznoéglie nielegalnego wjazdu do panstwa przekazujacego.
2.1 | Dzien i godzina wjazdu
2.2. Miejscowosé
2.3. Okolicznosci wjazdu

(dokladny opis)




Pobyt w kraju przyvjmujacym.

3.1 Data wjazdu

3.2. Miejscowos¢ wjazdu

3.3. Okres pobytu

3.4, Miejsce pobytu

3.5. Trasa dojazdu do granicy

3.6. Srodki dowodowe lub uwiarygadniajace wjazd osoby przez granice polsko-
niemiecka, ktora nie spelia lub przestata spelnia¢ warunki wjazdu

lub pobytu (nielegalny wjazd)

Szczepdlne okolicznosci dotyczace osaby.

4.1. Potrzebny ttumacz z jezyka

(w celu/na okres)
4.2. Posiadane przedmioty

(dokumenty, pieniadze itd.)

-

4.3. Wskazowki co do szczegdlnego zagrozenia ze strony osoby

(podejrzenie popelnienia przestgpstwa — agresywnos¢)

4.4. WskAzowki odnoénie stanu zdrowia

(ewentualne wskazéwki dotyczace opieki lekarskiej)

4.5. Matoletni do lat 13, towarzyszacy osobie/osobom przekazywanej, ktGrzy wraz

Z tg 0soba sg przekazywani
(imi€, nazwisko, data urodzenia)




4.6. Whioski skierowane do organu panstwa wnioskujgcego przez osobg podlegajaca
przekazaniu i stanowisko tego organu, w tym ewentualny wniosek o przyznanie
statusu uchodzcy lub prawa azylu

Proponowane miejsce i czas przekazania.

Zataczniki.

Potwierdzenie przyjecia wniosku (miejscowos¢, data, podpis)




Zatgcznik Nr 2 ,
PROTOKOL

przekazania/przyjecia osoby

Miejsce przekazania

Czas przekazania

Strona przekazujgca

Strona przyjmujaca

Zgodnie z wnioskiem z dnia ztozonym przez

(nazwa pafistwa przekazujgcego)

przyjmowane sg przez

(nazwa pafistwa przyjmujacego)

nizej wymienione 0soby:

1.

(nazwisko i imig) (data urodzenia)
2.

(nazwisko { imie) (data urodzenia)
3.

(nazwisko i imi¢) (data urodzenia)
4,

(nazwisko i imig) (data urodzenia)
5.

(nazwisko i imig) (data urodzenia)

Jednoczesnie przekazano nastgpujgce zatgczniki:

1.

2
3.
4.
5

Uwagi:

Imig 1 nazwisko oraz Imi¢ 1 nazwisko oraz
funkcja przekazujgcego funkcja przyjmujacego

(podpis) (podpis)



Zatgcznik Nr 3
PROTOKOEL

przekazania/przyjecia osoby w trybie uproszczonym

1. W dniu o godzinie w

) . (miejscowos¢)
przekazano do

(nazwa pafistwa przyjmujacego)
imie { nazwisko

data i miejsce urodzenia

miejsce zamieszkania w kraju pochodzenia

obywatelstwo

tozsamo$¢ ustalono na podstawie

(nazwa, seria 1 numer dokumentu, kiedy i przez kogo wydany;
ewentualnie inny sposob ustalenia tozsamosci)

2. Czas, miejsce i sposdb oraz motywy nielegalnego wjazdu:

(krétki opis czynu)

3. Inne powody przekazania (dotyczy obywateli Umawiajacych sig Stron)

4. Dowody potwierdzajace lub okoliczno$ci pozwalajace uwiarygodni¢ nielegalny wjazd
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5. Przedmioty, dokumenty i pienigdze podlegajace przekazaniu w zwiazku z przekazaniem
osoby

6. Nieletni do lat 13 przekazywany wraz z osobg wymieniong w pkt 1 (imi¢ i nazwisko, data
urodzenia)

7. Zataczniki:

a)
b)
c)
d)
€)
Protokot zostal sporzadzony w egzemplarzach
w jezyku
Imie i nazwisko oraz Imie i nazwisko oraz
stanowisko przekazujacego stanowisko przyjmujacego

(podpis) (podpis)

*  w przypadku, gdy dane wykraczaja poza rubryki, nalezy dolgczy¢ je w formie zalycznika z zaznaczeniem tego w
rubryce i wyliczeniem w pkt 7.



